% é LU 23260302-1 B1 All.book Pagel Mercredi, 28. juin 2000 9:33 09

( INHALT \
DAS HANAGEIAL........c.uiiiiiiiiieii ettt sttt sa bttt ee e e 1
(DTN == R SS3 = L1 o]  F PRSPPI 1

Basisstation aufstellen und anSChIIEREN .........cooiiiiiiiiiiee e 2
Neue Steckerbelegung am APParal .........cccocieiiiiiieiie it 3
Akkus laden
Ein- / Ausschalten des HanAgErteS. ........cuiiiiiiiiiiiiiii ettt 4
I =] (T 1= = o PP P PP PPRPRPRPRPN 4
S [ 01 (=T 4 1= Vo PP TR PURRUPI 4
Ein anderes Handgerat anrufen ............oooiiiiiiiiiiiiii e 4
Ein GeSPrach anneNmMEeN .........couiiiiiiiiiiii e 5
Suche der an der Basisstation angemeldeten Handgerate ..........c..ccevvvveeiiie e eniee e 5
Wahrend einer VErbiNQUNG.......ccouiiiiiiie ettt ettt sne e e e 5
[ 2 TS Y 1= o U PSPPI 6
Das TelEfONDUCK ..ottt 9
Einen Eintrag im Telefonbuch suchen. .9
Eingabe €iNeS NEUEN EINTAgES. ....c.cuuiiiiiieiiiiieertie ettt ettt e e snee e nnnneeeaes 9
Andern eines TelefonbUChEINIIAGES. ........ccccveuieiiieiiieee ettt 9
Léschen eines TelefonbUChEINIrAgES. ........couiiiiiiiiiiie e 10
Meine Handgerat-NUMMET ..........ccoiiiiiiiiii ettt 10
SPEICNEIDEIEGUNG ... .ottt e 10
Zugriff auf die Telefonbucheintrage tber die Speicherplatznummer............ccccoovveeiiieennnnen. 10
WahIWIEAEINOIUNG ...ttt st et sae e erae e 11
ANTUFIISTE ettt ettt et e e e st et e et e s esbe e e s e e e e nee e snneeenas 11
GeWahIte RUFNUMMEIN ...t et e e nee 12
Alle RUFNUIMMEIN ..ttt et e e st e e e snbe e e e e e e enneeens 12
Gesprachsdauer (des letzten GESPraChES)........ceciieiiiiiiiiiiiice e 13
Klingelzeichen und Tastenton des Handgerates einstellen ...........ccocoeeiiee e 14
Einstellungen des HaNUQEIALES ........ccuviiiiiii ettt ettt 16
Basisstation: Anmelden von Handgeréaten an die Basis und Einstellen der Basis...................... 18
Anmelden (eines Handgerates an der BasSiS) .........ccoieeviriieeriiee it 18
Einstellen der BaSiSSTAtION .........ccoiiiiiiiieiiie e 19
Einstellung der BaSISSIALION ..........ciiiiiieiiie ittt et e e s snnee 20
WEItErE FUNKLIONEN ...ttt e et e bt e s nn e e s b e e s s e e e anne e e e e s 24
RAUMUDEIWACKHUNG ...t et e e e e 24
[N Lo 6 (1 | TP P PR PPPPPPPRPON 25




é LU 23260302-1 B1 All.book Pagel Mercredi, 28. juin 2000 9:33 09

DAs HANDGERAT

Handgerat auf Leitung

Horer (‘
ﬁ Akku & Freispechen aktiviert
Symbol:
Anzeige: Handgerat befindet sich
D Akkuleer L|J in Reichweite der Basisstation
B Al

BASIS 1 Name der Basisstation

zgg Klingel ab-
geschaltet.
(Ruhemodus)

-1- Nummer des Handgerates

L Navigator:

OP : Bestétigen oder Zugriff auf ein Untermeni

: Bewegen nach oben (in einem Ment)

@ Timer/Wecker
aktiviert

@ @@ Programmiertasten

Auflegen @ —]

Abbrechen/Eine Mentiebene zuriick

: Bewegen nach unten (in einem Menti)
Numerische Tastat

@ Abheben, Gesprach annehmen
oder Sofortwahl der Notrufnummer
oder Wahlwiederholung (lange driicken)

——— Mikrophon

D1E BASISSTATION

« Kontroll-Lampe (griin) :
Leuchtet: Netzanzeige
Blinkt: Auf Leitung
o= °* Anmelden von Handgeraten an die
Basis (lange driicken)
e Sammelruf der Handgerate (kurz
driicken)

An derBasis des

Classic J116 kdnnen ein bis
sechdHandgerate
angeschlossen werden. Das
mit der Basis gelieferte
Handgerat ist bereits an der
Basis angemeldet.

Vor der ersten Inbetriebnahme des
Handgeréates oder, wenn das Handgeréat
langere Zeit auBerhalb der Basis oder
der Ladeschale war, muss es fur die
Dauer von 6 Stunden komplett
aufgeladen werden.
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BASISSTATION AUFSTELLEN UND ANSCHLIEREN

Die Basisstation sitzt auf einem Sockel und kann sowohl auf einem Tisch oder Schreibtisch (sie hat zwei
Neigungswinkel) aufgestellt oder an der Wand befestigt werden.
« Basisstation aufstellen

Der Sockel

Die Basisstation

I Fihren Sie beide Anschlusskabel (Netzanschluss- und Telefonanschlusskabel) durch das
rechteckige Loch (1) im Sockel,

Iz Stecken Sie das Netzanschlusskabel in die Buchse (2) und das Telefonanschlusskabel in die
Buchse (3) auf der Ruckseite der Basisstation:

I Positionieren Sie die 4 Hacken (4) des Sockels in die vier Locher (5) der Basisstation (siehe
obige Abbildung), und schieben Sie den Sockel nach oben, bis er horbar einrastet.
Anmerkung: Je nach gewiinschtem Neigungswinkel haben Sie zwei Moglichkeiten, um den Sockel auf

der Ruckseite der Basisstation anzubringen, siehe nachfolgende Abbildung (Seitenansicht).

S —

Senkrechte Position Geneigte Position

I Ziehen Sie die Anschlusskabel heraus, und schlieRen Sie die Basisstation an, indem Sie das
Telefonanschlusskabel in die Telefonwanddose und das Netzanschlusskabel in die
Wandsteckdose stecken.

4~ s
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I Stellen Sie das Handgerat in die Basisstation: Das Symtﬁl zeigt den Ladevorgang an.
Wichtig - Vor der ersten Inbetriebnahme oder nach einem langeren Zeitraum auRerhalb der
Basisstation oder der Ladeschale muss das Handgerat fir die Dauer von 6 Stunden komplett
aufgeladen werden.

Wandmontage der Basisstation

" Fuhren Sie alle zuvor beschriebenen Schritte aus (Basisstation aufstellen). Beachten Sie, dass
bei der Wandmontage nur die senkrechte Position mdglich ist.
Bohren Sie fur die Befestigung zwei Locher in die Wand, mit einem Abstand von 122 mm :
+Loch 1

i 122 mm

+Loch 2

Stecken Sie die zwei Schraubenkdpfe in die beiden dafiir vorgesehenen Locher: Das erste Befesti-
gungsloch (6) im oberen Bereich der Basis und das Andere (7) im mittleren Bereich des Sockels
(siehe Abbildungen auf der vorhergehenden Seite).

Anmerkung: Die Befestigungsschrauben und Dibel sind nicht im Lieferumfang enthalten.

I Stellen Sie das Handgerat in die Basisstation: Das Symtﬁl zeigt den Ladevorgang an.
Wichtig - Vor der ersten Inbetriebnahme oder nach einem langeren Zeitraum auBerhalb der
Basisstation oder der Ladeschale muss das Handgerat fir die Dauer von 6 Stunden komplett
aufgeladen werden.

Achtung - Verwenden Se nur das mitgelieferte Steckernetzgerétie auf der Rickseite der Basisstation
gekennzeichnet.
Bei nicht eingestecktem Netzteil oder bei Stromausfall ist Ihr Gerét nicht mehr funktionsféhig.

NEUE STECKERBELEGUNG AM APPARAT

Die neue Steckerbelegung entspricht der européischen Norm. Beachten Sie, dass die bisherigen
Swisscom-Telefonapparate eine andere Steckerbelegung haben.

Bitte, verwenden Sie fur diesen Apparat das beigelegte Kabel.

Fir neue Installationen, mit RJ 45-Anschlussdosen, sind folgende Kabel geeignet: Lange 3m:
Art.Nr. 522.733.5.

Sie kdnnen das beigelegte Kabel im Swisscom-Shop gegen eines mit RJ 45-Stecker umtauschen.

AKKUS LADEN

Die mitgelieferten Akkus sindicht geladen.
Zum Aufladen der Akkus, stellen Sie das Handgerét in die Basisstation oder in die Ladeschale (Zubehdr).
Der Ladevorgang wird auf dem Handgerét durch Blinken der Ladezustandsanzeige angezeigt:

* [] Akkus leer

« @ Akkus 1/2 geladen

« | Akkus voll

4~ s
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I Beim ersten Laden, empfehlen wir eine ununterbrochene Ladezeit von mindestens 6 Stunden -
unabhéangig von der Ladezustandsanzeige!

15" Das Laden wird elektronisch gesteuert. Dadurch ist ein optimales und schonendes Laden der
Akkus gewahrleistet.

" Es ist angebracht, die Akkus zwischenzeitlich immer wieder zu entladen.
15" Die Akkus erwarmen sich wahrend des Ladens: Das ist ein normaler Vorgang und ungefahrlich.

Iz Der Ladezustand der Akkus wird nur nach einem ununterbrochenen Lade-/Entladevorgang richtig
angezeigt. Sie sollten deshalb das Akkufach nicht unnétig 6ffnen.

EIN- / AUSSCHALTEN DES HANDGERATES

Sobald das Handgerat aufgeladen ist, kdnnen Sie es wie folgt ein- und ausschalten:
Driicken Sie auf: Funktion Driicken Sie auf: Funktion

@ (lange druicken) Ausschalten @ (kurz driicken),  Einschalten

TELEFONIEREN

SIE RUFEN AN

Um einen Gespréachspartner anzurufen (externer Ruf):

ﬁs | @ | Sprechen O @

Rufnummer eingeben Abheben Auflegen

EIN ANDERES HANDGERAT ANRUFEN

Um ein anderes, auf der Basisstation angemeldetes, Handgerat anzurufen (Internruf) :

@s ] @ ] Sprechen | @

Nummer des Abheben Auflegen
Handgerates eingeben

Um alle Handgerate anzurufen - Sammelruf:

(%) 0 @ 0 Sprechen 0 @

Driicken Sie die Abheben (mit dem Handgerat, Auflegen
Taste * das als Erstes
abgehoben hat)
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EIN GESPRACH ANNEHMEN

Vi
N 7

Ry | e Y
-g- O i o O
P Z. N Das Display zeigt: ANRUF

R

Ihr Telefon klingelt Abheben

SUCHE DER AN DER BASISSTATION ANGEMELDETEN HANDGERATE

Sie kdnnen von der Basisstation aus alle angemeldeten Handgeréte klingeln lassen (Sammelruf). Nahere
Informationen Uber das Anmelden eines Handgerétes an die Basisstation, siehe Abasihstition:
Anmelden von Handgeraten an die Basis und Einstellen der BasBeite 18.

Damit alle an der Basisstation angemeldeten Handgeréte klingeln:
Driicken Sie nochmals den
(] Vi Knopf (v el

= 0 0 an der Basisstation

Driicken Sie den Knopf

an der Basisstation .
(kurz driicken) O oder die Taste@ auf

einem der Handgerate
Alle Handgerate Um das Klingeln zu beenden
klingeln

W AHREND EINER VERBINDUNG

Verfiligbare Funktionen wéhrend einer Verbindung
Ladezustanfj des Akkus O Akku leer: Anzeige des SymboD und akustisches Signal im Horer.
priifen
Lautstarke einstellen O G (Ix)oder oo (+0)

Mikrofon stummschalten O @ (Ihr Gesprachspartner hort Sie nicht mehr)

Freisprechen einschalten N }
(auf dem Handgerét) 0 @ (Symbol & auf dem Display)

Freisprechen beenden 0 @ (Symbol & erlischt)

/ (34 . .
Wahrend eineexter nen Verbindung, das {@ dann QWJ: (Nr. des Handgerates eingefafann @
Gespréch an ein anderes

Handgerat weitervermitteln dann @ 0 Um das Gesprach weiterzuvermitteln

oder ('ok [0 Um das Gesprach erneut zu tibernehmen




é LU 23260302-1 B1 All.book Page6 Mercredi, 28. juin 2000 9:33 09 é

bp dann WE (Nummer des Gesprachspartners einggben

Wahrend eineimter nen Verbindung

(Internruf), U gann @

das Gesprach an einen externen
Gesprachspartner weitervermitteln
dann @ 0 Um das Gesprach weiterzuvermitteln

oder (o;( [0 Um das Gesprach erneut zu tibernehmen

Wahrend eineexternen Verbindung,
den Ruf eines anderen Handgerateg

annehmen (angekindigt durch einer| [ 3\1@ [0 der erste Gesprachspartner ist in Wartestellung,

Piepton) Sie sind mit dem zweiten Gesprachspartner verbunden
ODER }/op 0 Gespréachswechsel von einem Gesprach zum
Wahrend eineinter nen Verbindung L anderen
(Internruf),

ein externes Gesprach annehmen

g [0 Um das zweite Gesprach abzuweisen

Verwendung der R-Taste

Wahrend eines Gespraches im offentlichen Telefonnetz haben Sie mit der R-Taste Zugriff auf
verschiedene Leistungsmerkmale, die vom Netz oder der Telefonanlage, an der das Gerat angeschlossen
ist, angeboten werden.

Auf dem Handgerat,

1> Driicken Sie die Tast@

Der Buchstabe R erscheint links, unten auf dem Display, tiber der (s te

IS Driicken Sie die Tast(*)  (um die R-Funktion auszuldsen).

DAs MENU

I Fur den Zugriff auf das Menu drucken Sie die TiWe fur den ersten Meniipunkt oder die Taste
A fur den letzten MenUpunkt:

 Fir den Zugriff auf die verschiedenen Auswahliméglichkeiten einer MenUe%ne:
* Bestatigen der Auswahl und/oder Wechsel zum Unterm;”@
» Ruckkehr zum vorhergehenden Mewg“i

» Das Meni verIassagx; (lange driicken)

-6-
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Gehen Sie zum Beispiel fur den Zugriff auf das nachfolgende Menu wie folgt vor:
MENU: AUuDIO / RUFTOENE

—

15" FUr den Zugriff auf das Menu, driicken Sie die TiWe

1" Wahlen Sie mit den Taste# das Menu AUDIO aus, und bestatigen S{bk t
1" Wahlen Sie mit den Taste# das Untermeni RUFTOENE aus, und bestétigen{'/opnit
. . . ; Infos
Meniis und Untermeniis Kurzbeschreibung der Funktion Seite
MENU: TELEFONBUCH Zugriff auf das Telefonbuch 9
UNTERMENU: NAME SUCHEN Einen Eintrag im Telefonbuch suchen und prifen 9
UNTERMENU: NEUER EINTRAG Einen Eintrag im Telefonbuch hinzufugen
UNTERMENU: EINTRAG ANDERN Einen Eintrag im Telefonbuch &ndern
UNTERMENU: EINTRAG LOSCHEN Einen Eintrag im Telefonbuch I6schen 10
UNTERMENU: MEINE HANDGERAT NR. Nummer des angemeldeten Handgerétes anzeigen 10
UNTERMENU: SPEICHERBELEGUNG Die Speicherbel egung des Telefonbuchs anzeigen |10
UNTERMENU: EINTRAG AUF POSTION Spelcherplatze der Telefonbucheintrage anzeigen
(von 1 bis 50)
Zugriff auf die letzten Rufnummern
(Wahlwiederhol ungsspeicher)
MENU: WAHLWIEDERHOLUNG Auswahlméglichkeiten : Wahlen, Speichern (im11
Telefonbuch), eine oder alle Nummer(n) aus dem
Speicher l6schen
UNTERMENU: ANRUFLISTE () Zugriff auf die zuletzt angekommenen Gesprache 11
UNTERMENU: ABGEHEND Zugriff auf die zuletzt gewéhlten Rufnummern 12
UNTERMENG: ALLE ®) ZugrAlAff auf alle Rufnummern (Anrufliste und 12
gewahlte Rufnummern)
UNTERMENU: GESPRACHSDAUER Anzeige der Dauer des letzten Gespraches |13
MENU: AuDIO Individuelle Einstellung der akustischen Signale |14
UNTERMENU: RUFTONE Auswahl des Klingel zeichens 14
UNTERMENU: RUHEMODUS Ruhemodus aktivieren/deaktivieren 14
UNTERMENU: WECKER Den Wecker aktivieren/deaktivieren 14
UNTERMENU: TERMIN Den Zeitgeber (Timer) aktivieren/deaktivieren 15
UNTERMENU: TONE Piep-Tone aktivieren/deaktivieren (Tastatur odei'5
Akkuwarnton)
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MENU: EINSTELLUNG Einstellung des Handgeréates 16
Programmieren der Tasten (o), @ und
(s+o : Auswahimaoglichkeiten: Telefonbuch,
UNTERMENU: PROGRAMMTASTEN 16
Ruhemodus, Internruf-Taste.
Die 3 Tasten sind bereits vorprogrammiert.
UNTERMENU: BEGRUSSUNGSTEXT Auswahl des BegriiBungstextes (Display) 16
UNTERMENU: SPRACHE Auswahl der Displaysprache 16
UNTERMENU: OKO-MOoDUS Das Display in den Sparmodus versetzen 17
UNTERMENU: KONTRAST Auswahl des Displaykontrastes 17
UNTERMENU: TASTENSCHUTZ Tastatur schitzen 17
UNTERMENU: DATUM/UHRZEIT Einstellen /Anzeigen von Datum und Uhrzeit 17
Automatisches Auflegen aktivieren/deaktivieren
UNTERMENU: AUTOMAT. AUFLEGEN (wenn das Handgerat am Ende eines Gesprachésin

MENU: MOBILFUNKTIONEN

die Basisstation gestellt wird)

Einstellungen der Basisstation

18

Anmelden eines Handgeréates an der Basisstatifg

UNTERMENU: HANDGERAT ANMELDEN (+ Driicken des Knopfes auf der Basisstation)
UNTERMENU: BASS-OPTIONEN Elr)ste.llung_der Basisstation: Auswahlmqgllch- 20
keiten: Basisname oder bevorzugte Basis
UNTERMENU: EINSTELLUNG BAS'S Einstellen der Parameter der Basisstation 20
MENU: SONSTIGES 24

UNTERMENU: RAUMUBERWACHUNG

Aktivieren/deaktivieren der Raumiiberwachung

angemeldet sein)

(es mussen mindestens 2 Handgeréate an der B2gis

UNTERMENU: NOTRUF

Programmieren einer Notrufnummer, die bei

wird

Betétigen der Tast @ automatisch gewéhlt25

* Dieses Leistungsmerkmal funktioniert nur mit einer ISDN - Basisstation.
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DAs TELEFONBUCH

EINEN EINTRAG IM TELEFONBUCH SUCHEN

MENU: TELEFONBUCH / NAME SUCHEN

O A oder W z Qﬁi o @ 0 @

Blattern Sie innerhalb Suche nach NamenTaste, die dem Abheben, Sprechen
der alphabetisch sortierten Anfangsbuchstaben des gesuchten damit die und
Telefonbucheintrage Namens entspricht so lange driicken, Rufnummer Auflegen

bis der gewilinschte Buchstabe links  gewahlt wird
oben auf dem Display erscheint

EINGABE EINES NEUEN EINTRAGES

MENU: TELEFONBUCH / NEUER EINTRAG

O {H}: O f"op 0 {H}: O f’op
L] L L] L
Namen des Mit OK Rufnummer Mit OK
Gesprachspartners eingeben bestéatigen eingeben bestatigen

(max. 12 Zeichen)
Fir die Eingabe des Namens,

I Verwenden Sie die a phanumerischen Tasten wie folgt:
» Durch langeres Gedriickthalten der Taste mit dem gewunschten Buchstaben, erscheinen die

Buchstaben nacheinander auf dem Display: Zum Bei: ermdglicht den Zugriff auf
die Buchstaben ABC :
- Bei langerem Gedriickthalten der Ta erscheinen 2-A-B-C-a-b-c-2-A-B-...

- Wenn der gewiinschte Buchstabe erscheint, die Taste wieder loslassen.
» Gehen Sie fur alle anderen Buchstaben genauso vor.

ANDERN EINES TELEFONBUCHEINTRAGES

MENU: TELEFONBUCH / EINTRAG ANDERN
wahlen Sie den zu Den Namen Die Rufnummer

0 andernden Eintrag aus, ] ;"IOP O andern: O ;’/OP ] andern: O @

Sie haben 2 g g

Maoglichkeiten: ) S . S .
Mit OK Léschen Sie die Mit OK Léschen Sie die Mit OK

* blattern mit den Tasten bestii Zeich . bestifi i : bestifi
A oder W estatigen d:;cc_e_lparsr:: estatigen . érecr_nTgﬁslte estatigen
« direkter Zugriff tUber
den Namen
-9-
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LOSCHEN EINES TELEFONBUCHEINTRAGES

MENU: TELEFONBUCH / EINTRAG LOSCHEN

[0 Wabhlen Sie den zu I6schenden Eintrag ;’/Ok
aus, Sie haben 2 Mdglichkeiten: ‘

¢ blattern mit den Taste A oder W

« direkter Zugriff Uber den Namen

Mit OK
bestatigen

MEINE HANDGERAT-NUMMER

Mit diesem Menu kénnen Sie die Nummer des angemeldeten Handgeréates anzeigen:
MENU : TELEFONBUCH / MEINE HANDGERAT-NR.
Die Nummer des Handgerates wird auf dem Display angezeigt, z.B. "Handgerat 2". Fir ndhere Angaben

Uber das Anmelden eines Handgerétes, siehe AbsBasigstation: Anmelden von Handgeraten an
die Basis und Einstellen der BasjsSeite 18.

SPEICHERBELEGUNG

Zum Abfragen der Speicherbelegung des Telefonbuchs und Prifen der belegten Speicherplatze:
MENU: TELEFONBUCH / SPEICHERBELEGUNG

Die Anzahl der belegten Speicherplatze wird auf dem Display z.B. wie folgt angezeigt: 010 / 050 (dies
bedeutet, dass von 50 Speicherplatzen 10 belegt sind. Es sind noch 40 freie Speicherplatze vorhanden).

ZUGRIFF AUF DIE TELEFONBUCHEINTRAGE UBER DIE SPEICHERPLATZNUMMER

Jedem Telefonbucheintrag wird eine fortlaufende Speicherplatznummer zugeordnet. Es wird immer der
erste, verfligbare Speicherplatz verwendet. Sie konnen die Telefonbucheintrage Uber die
Speicherplatznummer aufrufen (von 1 bis 50).

MENU: TELEFONBUCH / EINTRAG AUF POSITION

Die Eintrage sind nach Speicherplatznummern von 1 bis 50 abgelegt. Die zugeordnete
Speicherplatznummer erscheint links, oben auf dem Display.

Einen Speicherplatz belegen

0 Wahlen Sie einen freien] (9 0 Uﬁ}s 0 @ 0 Ug}s 0 9
Speicherplatz aus, esgibt  *- - | -
2 Méglichkeiten: Mit OK DenNamen Mit OK Die Mit OK
« durch Blattern mit den bestatigen eingeben bestatigen Nummer bestéatigen

Tasten A oder W eingeben
* durch Eingabe der

Speicherplatznummer

(2 ziffern), die diesem

Eintrag zugeordnet

werden soll

-10-
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Einen Speicherplatzeintrag dndern

Waéhlen Sie den zu D‘?” Namen Dlt? Nummer
O andernden Speicherplatz] %'/'OP O andern: {,/'OP 0 andem: OP
aus, es gibt 2 \ g \ g |
Maoglichkeiten: . ) J o _ i J o .
« durch Blattern mit den bMI:"?K ;o_schhen S'Iteddle let"?'K ZI__f(f>scher_1ti|e cci;e lei"?'K
estatigen eichen mit der estatigen  Ziffern mitder C—  bestatigen
Tasten A oder W CoTaste e

* durch Eingabe der
Speicherplatznummer
(2 ziffern), die dem
Eintrag zugeordnet ist

Automatische Wahl mit dem Telefonbuch

Wenn Sie die Speicherplatznummer des gewtinschten Telefonbucheintrages kennen, kdnnen Sie diese fur
die Wahl verwenden (Kurzwahl):

o0 Die Wah! erfolgt
UW}: 0 @ automatisch

Speicherplatznummer  Driicken Sie die
eingeben Taste #

W AHLWIEDERHOLUNG

ANRUFLISTE (7

Wenn Sie das Leistungsmerkmal Rufnummerniibermittlung beauftragt haben, kénnen Sie mit diesem
Menu auf die Rufnummern der zuletzt angekommenen Gespréache zugreifen. Sie sind mit dem Symbol

[> gekennzeichnet:

MENU: WAHLWIEDERHOLUNG / ANRUFLISTE

u N ) Wabhlen Sie eine Option
0 Wahlen Sie elneE| {,@ 0

Nummer mit den Tastel A oder W aus, und bestatigen Sie rg’/@ :
mit den Tasten Mit OK :
A oder W 't_. . « Anrufen: Die Wahl erfolgt automatisch,
aus bestétigen . gpeichern: Geben Sie den Namen des Gesprachspartners

ein, und bestétigen Sie n@ : Die Rufnummer wird im

Telefonbuch gespeichert,

Loeschen: Die selektierte Rufnummer wird aus der
Anrufliste geldscht,

Alle loeschen: Die Rufnummern aller angekommenen
Gesprache werden aus der Anrufliste geldscht.

() Diese Funktion ist nur mit einer ISDN-Basisstation beniitzbar.

-11-

. - e
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GEWAHLTE RUFNUMMERN

I Die zuletzt gewahlten Rufnummern werden gespeichert. Sie sind mit dem Symbol

[> gekennzeichnet:

MENU: WAHLWIEDERHOLUNG / ABGEHEND

Wihlen Sie eine Waéhlen Sie eine Option
0 Rufnummer mit 0 Op O mit den Tastel A oder W aus,

den Tasten und bestatigen Sie m"l@ :
A oder ¥ Mit OK .
aus ito  Anrufen: Die Wahl erfolgt automatisch,
bestatigen

» Speichern: Geben Sie den Namen des Gesprachspartners

ein, und bestatigen Sie n@ : Die Rufnummer wird im

Telefonbuch gespeichert,

Loeschen: Die selektierte Rufnummer wird aus dem
Speicher geldscht,

Alle loeschen: Die Rufnummern aller abgehenden
Gesprache werden aus dem Speicher geloscht.

ALLE RUFNUMMERN

Mit diesem Meni haben Sie gleichzeitigen Zugriff auf alle Rufnummern:

« angekommener Gespréache - Anrufli$te gekennzeichnet durch das Sym\[>

« gewahlter Rufnummern, gekennzeichnet durch das Sy\[>

Fir den Zugriff stehen Ihnen zwei Méglichkeiten zur Verfugung:
* mit dem Meni:

MENU: WAHLWIEDERHOLUNG / ALLE

) Diese Funktion fiir eingehende Anrufe ist nur mit einer ISDN-Basisstation benitzbar.

-12-
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« mit der Wahlwiederholtaste@ (lange driicken)

Wahlen Sie eine Wahlen Sie eine Option
O Rufnummer mit 0 @ O mit den Taster A oder W aus,
den Tasten . und bestatigen Sie ITCE :

A odar ¥

Mit OK .
aus

’ Anrufen: Die Wahl erfolgt automatisch,
bestatigen

Speichern: Geben Sie den Namen des Gesprachspartners

ein, und bestéatigen Sie n@ : Die Rufnummer wird im

Telefonbuch gespeichert,

Loeschen: Die selektierte Rufnummer wird aus dem
Speicher geldscht,

Alle loeschen: Die Rufnummern aller Gesprache
(Anrufliste und abgehende Gesprache) werden aus dem
Speicher geldscht.

GESPRACHSDAUER (DES LETZTEN GESPRACHES)

Mit diesem Menu kénnen Sie die Dauer des letzten Gespraches abfragen:
MENU: WAHLWIEDERHOLUNG / GESPRACHSDAUER

-13-
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KLINGELZEICHEN UND TASTENTON DES
HANDGERATES EINSTELLEN

aus.
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MENU: AuDIO
Untermeniis Funktion Auswahlmaglichkeiten
Sie konnen fur externe Gesprache, interne Gesprache und fur den
Wecker eine spezielle Melodie einstellen.
Zum Auswahlen der Melodie und der Melodielautstarke:
* Wahlen Sie die gewtinschte Funktion fir die Melodienzuordnung
mit den TasterA o0deW  aus:
- EXT ANRUF: Zum Einstellen der Melodie flr externe
Gesprache,
Auswahl der | - INT ANRUF: Zum Einstellen der Melodie fiir interne Gespréche,
Ruftonmelodie| - WECKER: Zum Einstellen der Melodie fiir die Weckfunktion.
(10 Melodien) . o g
 Bestétigen Sie mit der Tas;’@
RUETONE « Gewilnschte Melodie mit den TastA owvr auswahlen.
« Sie kdnnen die Tasw@ verwenden, um die ausgewahite
Melodie zu hérend ) oder nicht zu horeg'( ).
« Bestatigen Sie die Melodie mit der Ta;;"@
« Wabhlen Sie die Ruftonlautstarke mit den TasAn I\ £18
Auswahl der | * Sie konnen die Tas1® verwenden, um die ausgewahlte
Rufton- u N . .
h
laLtstrke Lautstérke zu horer) ) oder nicht zu horgf (). '
« Bestatigen Sie die ausgewahlte Lautstarke mit der 'lj’Ok
Mit diesem Modus kdnnen Sie den Rufton ausschalten:
Zum Aktivieren oder Deaktivieren des Ruhemodus:
Ruhemodus |« Wahlen Sie mit der Tasw@
RUHEMODUS aknwgren / - Akiivieren
deaktivieren .
- [ Deaktivieren
- Bestatigen Sie mit der Tas;”'op
Zum Einstellen der Uhrzeit fir den Wecker:
WECKER / Weckzeit |+ Die gewiinschte Weckzeit eingeben.
EINSTELLEN einstellen |, Bestéatigen Sie mit der Tas;’/lop

S14-
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Untermeniis Funktion AuswahImaglichkeiten
Zum Aktivieren oder Deaktivieren desWeckers:
» Wahlen Sie mit der Tas
WE / Den Wecker @
CKER aktivieren/ | - K Aktivieren (nachdem Sie die Uhrzeit eingestellt haben)
STATUS deaktivieren - [J Deaktivieren
+ Bestéatigen Sie mit der Tas;’bp
Der Terminplaner ist ein Zeitgeber, der nach Ablauf der eingestellten
Zeitdauer Klingelzeichen auslost, um Sie an einen Termin zu erinnern.
TERMIN/ Zeitgeber Zum Einstellen der Zeitdauer fur den Timer:
EINSTELLEN einstellen | * Gewulnschte Zeitdauer eingeben (im Format SS-MM (Stunden-
Minuten)).
+ Bestatigen Sie mit der Tas;”b?
Zum Aktivieren oder Deaktivieren desTimers:
» Wahlen Sie mit der Tas
T / Zeitgeber @
;RM'N aktivieren/ | - K Aktivieren (nachdem Sie eine Zeitdauer eingestellt haben)
ATUS deaktivieren | - [J Deaktivieren
- Bestatigen Sie mit der Tas;"lop
Jede Tastenbetatigung kann durch einen Piepton bestéatigt werden.
Zum Aktivieren oder Deaktivieren des Tastentons:
Tome/ Tastenton |+ Wahlen Sie mit der Tas(ee)
aktivieren / -
TASTENTON L - [ Aktivieren
deaktivieren .
- [ Deaktivieren
« Bestatigen Sie mit der Tas;’bp
Piep-Tone kdnnen wéhrend eines Gespréaches den schwachen Zustand
des Akkus ankiindigen.
Akkuwarnton | Zum Aktivieren oder Deaktivieren des Akkuwar ntons:
TONE/ (Akkuleer) |+ Wahlen Sie mit der Tasw®
AKKUWARNTON aktivieren/ - Aktivieren
desktivieren

- [ Deaktivieren

« Bestatigen Sie mit der Tas;’bp

-15-
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EINSTELLUNGEN DEsS HANDGERATES

MENU: EINSTELLUNG

Untermeniis Funktion Auswahlmaglichkeiten

Die Tasten sind mit folgenden Funktionsbel egungen vorprogrammiert:
» Taste(e) : Direkter Zugriff auf das Telefonbuch

» Taste (o¢) : Ruhemodus
o Taste ¢eo : Internruf

Zum Programmieren neuer Funktionsbelegungen fir diese

) Tasten:
Programmieren B o o
der Tasten | * Drucken Sie die Tast(s), (s») oder @+ , die Sie

PROGRAMMTASTEN D @ programmieren mochten,
* Wahlen Sie mil4 0deW eine Funktion fur diese Taste aus:
@ - Telefonbuch: Direkter Zugriff auf das Telefonbuch,

- Ruhemodus: (kein Rufton),
- Anrufbeantworter: (nicht verfiigbar),
- Internruf.

« Bestatigen Sie mit der Tas;"lop

Anmerkung: Fir die Benutzung einer programmierten Taste: Drik-
ken Sie die entsprechende Taste fur den direkten Zugriff auf die
programmierte Funktion.

Auf dem Display wird nach dem Einschalten ein temporérer

Begrufungstext angezeigt. Der BegriiBungstext kann geandert werden.

BegriBung- | zum Andern des BegriiBungstextes:

text auf dem

BEGRUSSUNGSTEXT Display nach .

dem « Geben Sie Uber die alphanumerische Tastatur den gewunschten

Einschalten | BegruRungstext ein (max. 12 Zeichen).

- Bestatigen Sie mit der Tas;’"op

« Loschen Sie den vorhandenen BegriiRungstext mit der g

Zum Auswahlen der Displaysprache:
Auswahl der |+ Wahlen Sie mitden TasteA  ocW  die gewiinschte Sprache aus:
SPRACHE Display- - English, Deutsch, Frangais, Italiano

sprache . o
* Bestétigen Sie mit der Tas;op

-16-
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Untermeniis Funktion AuswahImaglichkeiten
Sie kénnen die Leistungsféhigkeit des Akkus verlangern. Wenn diese
Funktion aktiviert ist, wird nach 10 Sekunden NICHTbenutzung des
Gerates das Display automatisch abgeschaltet.
Zum Aktivieren oder Deaktivieren des Akku-Sparmodus:
Akku- « Wahlen Sie mit der Tas(s o)
.. Sparmodus
Oexo-Mobus aktivieren / - [ Aktivieren
deaktivieren - [ Deaktivieren
« Bestatigen Sie mit der Tas;"lop
Um das Display wieder zu aktivieren, driicken @
Zum Einstellen des Displaykontrastes:
Display- |° Wahlen Sie mit den TasteA  ocW
KONTRAST Kontrast BQOOtOder.h.odo }? demoo_o (I)Id e“..; .
einstellen (Die entsprechende ontraételnste ung wird angezeigt)
« Bestatigen Sie mit der Tas;”@
Sie konnen die Tastatur deaktivieren, um sie gegen ungewollten
Tastendruck oder unberechtigten Zugriff zu schitzen.
Zum Aktivieren oder Deaktivieren des Tastenschutzes:
« Wahlen Sie mit der Tasw@
Tastenschutz = M Aktivign-en
TASTENSCHUTZ aktivieren/ | - [ Deaktivieren
deaktivieren | . gestatigen Sie mit der Tas;”@
Um die Tastatur wieder zu aktivieren, driicken @ c@
Die Tastatur wird bei NICHTbenutzung des Geréates nach ca. einer
Minute erneut deaktiviert.
* Geben Sie die Uhrzeit ein, im Format:
SS:MM (Stunden:Minuten)
Datum/ | Bestatigen Sie mit der Tas;’b?
DATUM/UHRZEIT .Uhrzeit * Geben Sie das Datum ein, im Format:
einstellen/ | 1/ MM /33 (Tag / Monat / Jahr)
anzeigen

« Bestatigen Sie mit der Tas;”b?

Das Datum und die Uhrzeit werden unten auf dem Display angezeigt.

-17 -
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Untermeniis Funktion AuswahImaglichkeiten

Mit dieser Funktion erfolgt das Auflegen automatisch, sobald das
Handgerét, am Ende eines Gespréches, in die Basisstation gesetzt wird:

Automatisches
Auflegen beim| « Wahlen Sie mit der Tasw@
AUTOMAT. AUFLEGEN HAbI(;egerl tdeg - f Automatisch
andgeratesin -
. . - Deaktiviert
die Basis =

« Bestatigen Sie mit der Tas;’bp

BASISSTATION: ANMELDEN VON HANDGERATEN AN
DIE BASIS UND EINSTELLEN DER BAsIs

ANMELDEN (EINES HANDGERATES AN DER BASIS)

Bei Auslieferung ist das Handgerat bereits an der Basisstation angemeldet. Sie kénnen zusétzliche
Handgerate an der Basisstation anmelden.

Automatisches Anmelden

Beim automatischen Anmelden wird das Handgerat der Basisstation zugeordnet, und der Code der
Basisstation ist 0000 (Auslieferungszustand).

Die Nummer des angemeldeten Handgeréates und der Name der Basis werden automatisch zugewiesen

MENU: MOBILFUNKTIONEN / HANDGERAT ANMELDEN / AUTOMATISCH
Driicken Sie den Knopf

SUCHE = BASIS 1
BASIS O an der Basis 0 ANGEMELDET [ HANDGERAET 1
(lange druicken), (Beispiel)
bis der Knopf blinkt
wird angezeigt UmdieBasisin den wird angezeigt, dann  Die Rickkehr zum BegriiRungstext
Handgerat-Suchmodus die Nummer des erfolgt automatisch: Die Nummer
zu versetzen Handgerates (z.B. der Basis und die Nummer des
Handgeraet 1) Handgerates werden angezeigt

(wenn das Handgeréat korrekt
angemeldet ist)
Manuelles Anmelden
Das manuelle Anmelden ermdglicht die Identifikation der Basis, an der das Handgerat angemeldet ist.
Das manuelle Anmelden ist in folgenden Fallen anzuwenden:
» Der Code der Basis ist nicht mehr 0000 (Sie haben Ihren persoénlichen Code eingegeben) (siehe
AbschnittCode der Basis dndernSeite 24),
« Sie haben mehrere Basisstationen im Einsatz,
« Sie mdchten fur lhre Basisstation einen Namen vergeben (der Name erscheint permanent in der
ersten Zeile der Bereitschaftsanzeige),
¢ Sie méchten die Nummer des angemeldeten Handgerates selbst auswahlen. 1

-18-
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MENU: MOBILFUNKTIONEN Driicken Sie den Knopf
/ HANDGERAET ANMELDEN o= anderBasis A oder'w 0 "OP
| BASIS-OPTIONEN (lange drticken) , bis der
SISOPTIO Knopf blinkt
Um das Handgeréat in den Basis- Um die Basis in den Wahlen Sie die Mit OK
Suchmodus zu versetzen + Handgerat-Suchmodus zu gewlinschte Basis- bestéatigen
versetzen Nummer aus

0 g O @3 0 :’/OP O {H}S :’/OP
] | [ |
Léschen Sie mit der C- Geben Sie den neuen Mit OK bestatigen Geben Sie den Code fiir

Taste bei Bedarf den Basis-Namen ein die Basis ein, und
vorhandenen Basis- bestatigen Sie mit OK
Namen
SUCHE , BASIS1
O ad Aocdervy [ @ ad ANGEMELDET O HANDGERAET 2
BASIS L -
(Beispiel)
wird angezeigt Mit OK wird angezeigt, dann Die Rickkehr zum
Wahlen Sie die  bestatigen die Nummer des BerlRungstext erfolgt
gewlinschte Handgerates (z.B. automatisch: Die
Handgerat- Handgeraet 2) Nummer der Basis

Nummer aus und die Nummer des

Handgerates werden
angezeigt (wenn das
Handgerat korrekt
angemeldet ist)

EINSTELLEN DER BASISSTATION

Name der Basisstation

Beim Anmelden eines Handgeréates wird der Basis ein Name zugeordnet (z.B. BASIS 1) und auf dem
Display des Handgerates angezeigt. Der Name der Basisstation kann geandert werden:

MENU: MOBILFUNKTIONEN / BASIS-OPTIONEN / BASISNAME

0 Aoew O @ 0 @ 0 {H}g O @
Wabhlen Sie die Basis, Mit OK Loéschen Sie mit Geben Sie den neuen Mit OK
deren Namen Sie bestatigen der C-Taste das/ Namen uber die bestatigen
andern mochten die Zeichen alphanumerische Tastatur
ein (siehe Abschnifur
die Eingabe des Namens,
Seite 9)
-19-
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Eine bevorzugte Basisstation einstellen

Wenn Sie mehrere Basisstationen im Einsatz haben, kénnen Sie eine bevorzugte Basis einstellen.
MENU: MOBILFUNKTIONEN / BASIS-OPTIONEN / VORZ. BASIS

ad A oder W ad

Waéhlen Sie die
bevorzugte Basis aus

Im Meni: MOBILFUNKTIONEN / BASIS-
"/OP OPTIONEN. / VORZ. BASIS wird die bevorzugte
i Basis durch ein Kreux (x) anstelle der Basisnummer
angezeigt
Mit OK
bestéatigen

EINSTELLUNG DER BASISSTATION

MENU: MOBILFUNKTIONEN / EINSTELLUNG BASIS

Untermeniis Funktion Auswahlmaglichkeiten
Anzeigevon | Die Einstellungen von Datum und Uhrzeit auf der Basisstation kénnen
DATL;M/UHRZE'T/ Datum/ Zeit zum automatischen Aktualisieren der Handgerate verwendet werden.
RUEFEN .
(der Basis) | Das Datum und die Uhrzeit der Basiswerden angezeigt.
. Zum Einstellen der Uhrzeit:
DATUM/UHRZEIT | ArLljdherl’ZT;iCtier + Geben Sie die Uhrzglt ein, im Format
EINSTELLEN UHRZEIT ' SS-MM (Stunden-Minuten)
(der Basis) o . .
 Bestatigen Sie mit der Tast;@
B Zum Einstellen des Datums:
DATUM/UHRZEIT / Arl]D(ﬁlrJr:nies « Geben Sie das Datum ein, im Format
EINSTELLEN DATUM _ TT dann MM dann JJ (Tag-Monat-Jahr)
(der Basis)

+ Bestatigen Sie mit der Tasg"'OP

Einstellen der

Zum Einstellen der Netzart, an der die Basis angeschlossen ist:
« Wahlen Sie mil&A 0deW die Netzart aus:

ANSCHLUSSART / Netzart,anderdie . Hauptanschluss
NETZART Basis - Nebenstelle
angeschlossen ist . o .
« Bestéatigen Sie mit der Tasmg@
Zum Abstimmen des Wahlverfahrens mit I hrer Telefonanlage:
Abstimmen des|« Wwahlen Sie milA odeW das Wahlverfahren aus:
ANSCHLUSSART / Wahlverfahrens| . Tonwahl (MFV)
WAHLVERF. mit Ihrer - Pulswahl (IWV)

Telefonanlage

+ Bestétigen Sie mit der Tast;"bp

-20-
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Untermeniis Funktion AuswahImaglichkeiten
Die Flash-Dauer fur die R-Taste kann eingestellt werden, um sie den
ortlichen Gegebenheiten anzupassen.
Flash-Dauer Zum Einstellen der Flash-Dauer fur die R-Taste:
ANSCHLUSSART / . N 5 ie mi i i R :
einstellen (fir R4 * Wahlen Sie mil& odeW die Flash-Dauer (R-Taste) aus:
DAUERR
Taste) - Kurz
- Lang
+ Bestatigen Sie mit der Tastj’bp
Bei manchen Telefonanlagen (Telefonzentrale eines Unternehmens),
kann die Eingabe einer Amtskennziffer (z.B. 0) erforderlich sein, um
. die externe Amtsleitung zu belegen. Die Amtskennziffer kann
Amtskennziffer . . . )
ANSCHLUSSART / ) ~ | programmiert werden. Sie muss dann nicht mehr vor jeder
eingeben (beim - . )
AMTSKENNZEICHEN / Betrieb an einer Rufnummer und bei jedem Telefonbucheintrag eingegeben werden.
EINGABE AKZ Telefonanlage)| Zum Programmieren der Amtskennziffer:
* Geben Sie die AKZ ein (1 bis 8 Ziffern, z.B. 0).
+ Bestétigen Sie mit der Tast{’bp
Die Amtskennziffer wird nur fur Rufnummern aktiviert, die gleich
oder grofRer als die eingestellte Rufnummernléange sind, und nicht bei
Eingabe einer kiirzeren Rufnummer.
Zum Beispiel: Bei Einstellung der AKZ 0 und einer minimalen
Rufnummernldnge von 10 Ziffern, aktiviert eine vierstellige
Rufnummern- - . u . ;
ANSCHLUSSART / lange fur die Rufnummer die AKZ nicht, wéahrend eine zehnstellige Rufnummer
LTE/IE;ESES?\I&;EMNE/R Erganzung der die AKZ aktiviert.
AKZ Zum Einstellen der minimalen Rufnummernlénge fur die AKZ-

Erganzung:
« Geben Sie die Rufnummernléange ein, ab der die AKZ ergéanzt
werden soll (Standardeinstellung 6).

+ Bestétigen Sie mit der Tast;"bp

ANSCHLUSSART /
AMTSKENNZEICHEN /
STATUS

AKZ-Erganzung
aktivieren /
deaktivieren

Zum Aktivieren oder Deaktivieren der AKZ-Erganzung:
+ Wahlen Sie mit der Tasw@

- [ Aktivieren (es muss eine AKZ eingestellt sein)
- [ Deaktivieren

+ Bestatigen Sie mit der Tasy"OP
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Untermeniis Funktion AuswahImaglichkeiten
Mit der FunktionAnrufsperre kdnnen Sie die Wahl von Rufnummern,
die mit bestimmten, von Ihnen definierten Sequenzen
(Vorwahlnummern) beginnen, auf einem Handgerat sperren.
Z.B., die Einstellung der Vorwahl 00 sperrt die Wahl einer
Auslandsrufnummer.
Anrufsperre: Zum Einstgllen der unzulassiggn V'orwcflhlnummern.: .
i « Geben Sie den Code der Basis ein (siehe Absdboite der Basis
Definierte
ANSCHLUSSART / . . Ly
Vorwahl- andern, Seite 24), und bestatigen Sie n:'@
SPERRE / nummern nicht .
VORWAHL fiir die wahl | Wabhlen Sie mnA( 0deW das Untermeni Eingabe, und
zulassen bestatigen Sie miok)
« Wahlen Sie einen der 5 Speicherplatze aus und bestatigen Sie mit
‘:'bp
* Geben Sie die nicht zulassige Vorwabhl ein, und bestétigen Sie mit
Mit der FunktionAnrufsperre kdnnen Sie die Wahl von Rufnummern,
die mit bestimmten, von Ihnen definierten Sequenzen
(Vorwahlnummern) beginnen, auf einem Handgerat sperren.
Z.B., die Einstellung der Vorwahl 00 sperrt die Wahl einer
Auslandsrufnummer.
Zum Aktivieren oder Deaktivieren dieser Funktion:
* Geben Sie den Code der Basis ein (siehe Absdboite der Basis
ANSCHLUSSART / Anrufsperre andern, Seite 24), und bestatigen Sie n:"'OP
SPERRE / aktivieren / ) o o
STATUS deaktivieren | ° Waéhlen Sie milA odeW¥ das Unterment Einstellung und

bestatigen Sie mi{bp
« Wahlen Sie mit der Tasw@

- Aktivieren (Bedingung: Einstellung einer/mehrerer
Vorwahlnummer(n))
- [ Deaktivieren

+ Bestatigen Sie mit der Tastj’bp

ZEITLIMIT / PRUEFEN

ﬁ%

Anzeige des
verfligbaren
Zeitlimits

Sie kénnen auf lhrem Handgerat ein beliebiges Zeitlimit (Eingabe der
Minuten) einstellen. Nach Erreichen des eingestellten Zeitlimits
kdénnen auf dem Handgerét keine Rufnummern mehr gewéahlt werden.
Auf diese Weise kdnnen Sie lhr Telefonbudget begrenzen.

Mit diesem Menu koénnen Sie die noch verfugbaren
Gesprachsminuten anzeigen, bis zum Erreichen des eingestellten
Zeitlimits.

-22-
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Untermeniis Funktion AuswahImaglichkeiten
Sie kénnen auf Ihrem Handgerét ein beliebiges Zeitlimit (Eingabe der
Minuten) einstellen. Nach Erreichen des eingestellten Zeitlimits
kénnen auf dem Handgeréat keine Rufnummern mehr gewahit werden.
Auf diese Weise konnen Sie Ihr Telefonbudget begrenzen.
ZeTumiT/ Zeitlimit (in | . Gepen Sie den Code der Basis ein, und bestétigen Siok)t
ANDERN / Minuten) o .
DAUER eingeben * Wahlen Sie mil4A 0deW das Untermeni DAUER, und
bestatigen Sie mi{OP
« Geben Sie das gewinschte Zeitlimit (in Minuten) ein, und
bestétigen Sie mi{@
* Geben Sie den Code der Basis ein, und bestatigen Si:bk t
» Wahlen Sie mil4 o0de¥ das Untermenu STATUS, und
ZEITLIMIT/ Zeitlimit bestatigen Sie mi{\@
ANDERN / aktivieren/ | + wahlen Sie mit der Tas(ee)
STATUS deaktivieren o
- [ Aktivieren
- [ Deaktivieren
- Bestatigen Sie mit der Tas;”@
) o Mit diesem Menukoénnen Sie die Basis in den Handgerate-
Die Basis in den| sychmodus versetzen
HANDGERAETE / Handgeréte- . . . .
andgerate Der Zugriff Uber ein Handgerat auf dieses Meni entspricht dem
ANMELDEN Suchmodus
versetzen |Drucken des Knopfes o= an der Basistation (siehe
AbschnittAnmelden (eines Handgerates an der BasjJeite 18)
» Geben Sie den Code der Basis ein, und bestéatigen S{bk t
Ein Handgerat o . )
HANDGERAETE / 9 . | * Wahlen Siemi A o0de¥ die Nummer des Handgerates aus, das
ABMELDEN von der Basis

abmelden

abgemeldet werden soll, und bestatigen Sie;’bp
» Das Display des Handgerétes zeigt BITTE ANMELDEN.
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Untermeniis Funktion AuswahImaglichkeiten

Der Code fur das Anmelden an die Basisstation ist bei Auslieferung
auf 0000 voreingestellt. Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie einen
anderen Code eingeben, z.B. um das unberechtigte An- oder
Abmelden von Handgeréten an die Basis zu verhindern.

Zum Andern des Codes:
HANDGERAETE / Code der Basis ) ) )
ZUGANGSCODE andern * Geben Sie den alten Code ein, und bestétigen SI{@

» Geben Sie den neuen Code ein, und bestétigen S,;”OP:

» Geben Sie nochmals den neuen Code ein, und beététigen Sie mit
{'@-
WEITERE FUNKTIONEN

RAUMUBERW ACHUNG

Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn mindestens zwei Handgeréte Classic J116 an der Basisstation
angemeldet sind.

Die Funktion wird Gber ein Handgerét (z.B. Handgeréat Nr. 1) aktiviert. Sie kénnen dann uber ein zweites
Handgerat (z.B. Handgerat Nr. 2) die Gerdusche des Raumes abhdren, in dem sich das andere Handgeréat
befindet.

Sie kdnnen z.B. von lhrem Wohnzimmer aus, das Kinderzimmer lhres Babys Gberwachen.
Aktivieren/deaktivieren der Raumiiberwachung

Zum Aktivieren der Funktion auf dem Handgerat (Nr. 1), das sich im zu GUberwachendem Raum
befindet:

MENU: SONSTIGES / RAUMUBERWACHUNG
I~ Wahlen Sie mit der Tast@ &  Aktiviereder [] Deaktivieren, und bestitigen Sie mit
{bp-
IZ” Legen Sie das Handgerat in den zu liberwachenden Raum (z. B. ins Kinderzimmer).

Raumiiberwachung starten (nach Aktivierung der Funktion)
Zum Starten der Raumiiberwachung auf dem Handgerat (Nr. 2):

1" Geben Sie die Rufnummer des Handgerates (Nr. 1) ein , das sich im zu Uberwachendem Raum
befindet.

I Dricken Sie die Tast(@ , um abzuheben: Das im zu Uberwachenden Raum befindliche
Handgerat Nr. 1 hebt automatisch, ohne Klingelzeichen, ab, und Sie kdnnen alle Gerausche im
Uberwachten Raum héren.

_24-
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15" Durch Driicken der Tast@ kénnen Sie das Freisprechen aktivieren, um besser zu horen.

1" Zum Beenden der Raumuberwachung, dricken Sie die @ , um aufzulegen.
Iz Wiederholen Sie obige Bedienschritte, wenn Sie die Raumuberwachung erneut starten moéchten.
Anmerkung: Bei aktivierter Raumiiberwachungsfunktion kénnen Sie Anrufe erhalten und annehmen.

Ein ankommender Ruf wird durch ein Piepzeichen angekindigt. Fur weitere Informadieieen
Abschnitt Wahrend einer Verbindung, Seite 5.

NOTRUF

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Notrufnummer eingeben.
Eine Notrufnummer eingeben
MENU: SONSTIGES/ NOTRUF / EINGEBEN

5" Geben Sie die Notrufnummer ein, und bestatigen Sie mit der @

Aktivieren/deaktivieren der Notrufnummer
MENU: SONSTIGES / NOTRUF / STATUS

I Wabhlen Sie mit der Tasw@ &4  Aktiviereder [] Deaktivieren, und bestatigen Sie mit der

Taste;”@ .

Gespeicherte Notrufnummer wahlen
Zum Waéhlen der gespeicherten Notrufnummer, wenn die Funktion zuvor aktiviert wurde:

5" Dricken Sie die Tast@ : Die Notrufnummer wird automatisch gewahit.
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Sicherheitshinweise
4 o)

Ihr schnurloses Telefon verfugt tber eine Funkreichweitee In Gebieten, in denen haufig Gewitter auftreten, sol Sie
von ungeféhr 250 m, wenn es sich in einem véllig freien den Apparat gegen die Uberspannung schiitzen und [sich
Bereich befindet, von bis zu 40 m im Innern eines vergewissern, dass lhre Versicherung Schaden dieserf Art
Gebaudes (das unmittelbare Vorhandensein von deckt.
Metallmassen, eines Fernsehgerats oder eines anderen

Elektrogerats kann die Reichweite einschranken). + Die Ubereinstimmung des Gerates mit den _grundlegerlen
Anforderungen der Endgerate-Richtlinien ist durch das

+ Stellen Sie das Gerat nicht in einem feuchten Raum, (wie z. (€ -Kennzeichen bestatigt.
B. Badezimmer, Waschkiche) in weniger als 1,50 m
Entfernung vom Waschbecken auf. * Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil und die
mitgelieferten Akkus. Es dirfen keine Batteri
« Setzen Sie lhr Gerat niemals Regen oder einer anderen Art (Explosionsgefahr!) oder NiCd-Akkus eingesetzt werden.
von Feuchtigkeit aus, um der Gefahr eines Stromschlages Bei Ersatzbedarf achten Sie darauf, dass nur das Original
vorzubeugen. Ersatz-Ni-Mh-Akkupaket (3,6 V, 250 mAh) verwendet
wird.

« Berlihren Sie weder Netzstecker, Netzanschluss noch

Telefondose mit nassen Handen. » Defekte Akkuzellen bitte der richtigen Entsorgung
zufiihren (kein Hausmuill).
Machen Sie sich diese kleine Muhe - unserer Umwelt
zuliebe.

« Das Gerat muss bei einer Temperatur zwischen 5°C und
45°C betrieben werden.

« Dieses Gerat ist zum Betrieb am Schweizer Netz

vorgesehen. Achten Sie darauf, dass die Ladekontakte nicht mit

metallischen und fettigen Teilen in Berlihrung kommen.
« Bei Stromausfall oder nicht eingestecktem Netzteil ist Ihr

Telefon nicht funktionsfahig. Trager von Horgerdten sollten vor der Nutzung des

Telefons beachten, dass die Funksignale zwischen
* Gehen Sie mit dem Gehduse lhres Schnurlos-Telefons Basisstation und Mobilteil in  Hoérgeraten einen
vorsichtig um, Sie kdnnten sich verletzen. unangenehmen Brummton verursachen kénnen.

« Dieses Gerat ist zum Betrieb am analogen Schweizer Netz vorgesehen.
Landerspezifische Besonderheiten sind beriicksichtigt. Bei Rickfragen wegen der Unterschiede in den offentlichen
Telefonnetzen wenden Sie sich an lhren Fachhandler bzw. Netzbetreiber. Die Ubereinstimmung des Gerétes mit den
grundlegenden Anforderungen der Endgeraterichtlinie ist durcfc €5 -Zeichen bestatigt.

« The manufacturer declares that above mentioned product is manufactured according to Internal Production control pl
apparatus tests in compliance with ANNEX Il of the R&TTE-Directive 99/05/EC. The presumption of conformity wi
essential requirements regarding Council Directive 99/05/EC is ensured.

« Die Originalerkléarung liegt vor.

CE 0682X. j
Achtung - \

Benutzen Sie ausschlief3lich die fur diesen Geréatetyp vorgesehenen Batterien (siehe Swisscom Katalog).

specific
the

@ ﬁ Fuhren Sie bitte defekte Akkus einer Sammelstelle fur Akkus zu; sie gehdren auf keinen Fall in den Hauﬂ
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Hilfe

-

[Repara'rur'/War'fung

Packungsinhalt

ALLGEMEINE RATSCHLAGE ~N

Mietgerate

—

Falls Ihr Telefon nicht ordnungsgeméss funktioniert, benachrichtigen Sie den Stérungsdienst

(Telefonnummer 175).
Die Reparatuf) und der Stérungsgang sind gratis.
Gekaufte Apparate

Die Reparaturleistungen werden innerhalb der Garantiezeit geméss den Bestimmung
Garantiescheins gratis ausgef&hrBei einer notwendigen Reparatur muss der Apparat
Verkaufsstelle zuriick gebracht werden.

Wird der Stérungsdienst (auch wahrend der Garantiezeit) aufgeboten, wird der Storun
verrechnet (Wegpauschale sowie die Zeitaufwendungen). Ausserhalb der Garantiezeit wer
Materialkosten zuséatzlich belastet.
Akku

Akkuzellen gehdren zum Verbrauchsmaterial, welches nicht in den Garantieleistungen inbegrif
Defekte Akkus werden nicht gratis ersetzt. Dies gilt fur Miet- und Kaufapparate.

Haben Sie allgemeine Fragen wie z.B. Produkte, Dienstleistungen usw. so wenden Sie sich
die Auskunftsstelle Ihrer Swisscom Geschéftsstelle (Telefonnummer 0800 800 800).

Basisstation

Handgerat mit NiMH Akkupaket
Netzteil

Telefonanschlusskabel
Bedienungsanleitung D/F/I

3 "Caps" in verschiedenen Farben
Gurtel Clip

en des
zur

sgang
den die

en ist.

bitte an

) Ausgenommen sind Schaden an Verschleissteilen (Kabel, Beschriftungsschilder, Akku usw.) un
unsachgemaésse Behandlung (Fallschaden, eingedrungene Flussigkeiten usw.). )

-27 -

durch



é LU 23260302-1 B1 All.book Page 28 Mercredi, 28. juin 2000 9:33 09

A

Akkus laden 3, 4

F

Freisprechen 5, 25

K

Kontrast 8, 17

L

Lautstarke 5, 14

M

Menu 6, 8

P

Piep-Tone 7, 15

Programmtasten 8, 16

R

Rufténe 14

S

Sprache 8, 16
Stummschalten 5

T

Telefonbuch 7, 9, 10, 11, 12, 13,
16
Telefonieren 4

W

Wecker 1, 7, 14, 15



